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INTRODUCCIO

Sens dubte, la Catalunya pre-romana poseia
una bcna xarxa de camins que comunicaven els
diferents nuclis habitats repartits al llarg del
pais. Pero amb l'arribada dels romans, aquests
camins no podien servir, ni de lluny, per a fer
possibles les seves aspiracions de conquesta. Es
per aixo que els més importants (entre ells |'a-
nomenada via Heraclea), foren immediatament
apariats a fi que servissin de vehicle per a la
romanitzacid. | és que potser no hi ha en la
romanitzacio un aspecte tan basic i necessari
com el de les vies de comunicacio. Les rutes
determinen en gran part el desenvolupament
de la conquesta i el de I'expletacid, fins al punt
que no es pcdria entendre aquesta sense tenir
en compte la gran xarxa de camins construits,
o senzillament adcobats, pels romans.

Les nostres ambicions no sén, ni molt menys,
estudiar tots aquests camins, ia que altres amb
més medis i autoritat cientifica han empres
aquesta tasca amb excellents resultats a ve-
gades i poc satisfactoris en altres ocasions. El
nostre cbjectiu és determinar el recorregut de
la via Augusta per terres de Gircna, posant es-
pecial interés en aquells punts foscos aue els
autors pretérits han volgut iluminar amb res-
postes hipotétiaues, resultants de la manca
d'investigacido damunt el terreny i, sovint
—malauradament— a I'afany de reivindicar
per a la «petita patria» I'honor d'una antiguitat
venerable.

Hi ha tres fonts basiaues per a |'estudi d’a-
ouesta via: els autors classics, els Itineraria i
els documents epiarafics. Aauestes s'han de
veure comblementades per l'arqueclogia, aue
és, en Ultima instancia, la gue pot confirmar
tot |'aparell teoric que ens donen les fonts an-
tigues. En aauest cas, entenem |'araueoclcqia
sota dos aspectes: a) sequir les restes del cami
i. d'ésser necessari, neteiar-lo per a facilitar
I‘estudi; i b) localitzacié de iaciments al llara
de la via (quasi sempre intuits per |'abundecsa
ceramica superficial concentrada en alguns
punts).

Basica és també la cartoarafia, aue hem uti-
litzat orofusament (map. 1:50.000 i 1:25.000),
i les fotcgrafies aéries. que hem tingut oportu-
nitat d’estudiar acuradament i aue en ocasions
han proporcionat alguna saorpresa.

| ja per acabar d'enumerar les fonts utilit-
zades per a realitzar el present treball, només
ens resta parlar de la toponimia aue, en al-
guns aspectes ha donat resultats interessants,

LES FONTS ANTIGUES

Sabem pels autors classics aue hi havia tres
camins en la provincia de Girona. Aquestes
fonts ens parlen de tres vies que creuaren les
nostres comarques, en época pre-romana una,
i en plena época romana les altres dues. No les
hem de considerar com a tres calcades sepa-
rades en l'espai, sind en el temps. Es clar que



hi ha la possibilitat que no passessin exacta-
ment pels mateixos llocs; perd poc va variar el
recorregut d‘una i altres, encara que en certs
moments les fonts semblin apartar-nos del ve-
ritable cami,

Aguests tres camins son: la via Hercllea,
la primera via militar o via Domitia, i la via
Augusta.

La via Herculea era coneguda des de feia
temps, i comunicava ltalia amb la Bética. Se-
gurament, en un principi deuria ser només
una ruta natural no massa ben delimitada,
utilitzada des d’antic pels diferents grups
que arribaren a la Peninsula. Més tard esde-
vingué cami. Aguest ja existia com a tal en
el segle IV a.C., puix que Timeo (aproxima-
dament 340-250 a.C.) ja ens en parla en el seu
Mirabilis Auscultaciones, 85:
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Diuen que existeix un cami anomenat d’'Hér-
cules des d’ltalia fins a la Céltica, els Celtoli-
gurs i els Ibers, pel qual, tant si va un grec com
un indigena és vigilat pels que alli habiten, a
fi que no sofreixi cap injuria; ja que estan obli-
gats a pagar una multa aquells dintre de les
quals fronteres ha tingut lloc la injaria.

De totes maneres, encara que no sabem exac-
tament per on passava aguesta via, cal suposar
que agafaria el cami més transitable; o sigui,
planer i cbert. Per tant, és légic pensar que la
calcada passés, en alguns llocs, relativament a
prop de la costa i seguis per la ruta natural de
la depressio prelitoral,

Aquest cami seria el que més tard aprofitaren
els romans, els quals el van arranjar i senyalar
cada vuit estadis (1 milla). Pclibi el cita en el
s. Il a. C., pero esdevingué important a partir
de la conquesta de la Gallia Narbonesa a finals
del mateix segle. Polibi (200-125 a. C.). His-
toria M, 39, 2.
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| d’aquesta ciutat (Cartago Nova) al riu Iber
hi ha 2.600 estadis, i des d’aquest a Emporion,
1.600. Des d’Emporion a Narbona hi ha cap a
600 estadis i des d’aquest lloc fins al pas del
Roine, al voltants de 1.600. Doncs aquest cami
actualment ha estat mesurat i fins i tot acura-
dament indicat cada vuit estadis pels romans.
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Si fem cas d'aquest fregment, veiem que
aquesta calcada entrava a la Peninsula per al-
gun ccll del Pirineu i es dirigia cap a Empuries,
per a seguir després cap al Sud. De totes ma-
neres, l'ambiquitat del text de Polibi pot portar
a confusicns, puix aue no se’ns hi descriu un
itinerari, sind les distancies entre diferents
punts molt allunyats entre ells.

Es clar que no hem de rebutjar la pcssibilitat
oue en éooca antiga hi hagués un cami que pas-
sés per Emplries, donada la importancia que
tenia aquesta ciutat. Fins i tot tenim noticia
d'un cami empedrat que es troba abans d'arribar
a Ullastret i que sembla venir d’Empuries (1).
Pero quan la via militar esdevinqué important,
ia passava pel mateix lloc que més tard ocuparia
la via Augusta, conservant-se el cami que la
uniria amb Empuries. Pensem que aquesta ciu-
tat no auedaria aillada del cami principal, ia
oue si tenim en compte que Catod va establir-hi
el seu campament a tres-mil passes, aouest po-
dria ésser perfectament un punt intermig entre
la calcada i Emplries.

Ja haviem dit que en temps d’August, quan
es va fer la gran xarxa de camins remans a la
Peninsula, fou adcbada altra veaada aauesta
calcada. Aleshores, quan Cicero (106-43) diu
en el seu P, Vaticinus, 12: Cum illud hispanien-
sis pedibus fere confici soleat aut, siqui navi-
gari velit certa sit ratio navigandi (2), es refe-
reix encara a la via Domitia, puix que l'altra
és posterior.

EL TROFEU DE POMPEU

Una qiiestié de primer ordre per a poder si-
tuar la via és la referent al pas d'aquesta pels
Pirineus. ¢On hem de cercar el Summum Pyre-
neum gue apareix en els Itineraria? Els primers
estudiosos (Marca, Pujades) el situaven en el
r~ll del Portis; altres creuen que seria més a
|'Est. Perd deixem la paraula als autors classics,
encara aue poca llum peden aportar al respecte,

Estrabd és el primer. i potser I'anic, que ens
diu per on creuava els Pirineus equesta via,

Estrabo. L. III, IV, 9.
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(1) PERICOT-OLIVA: Actividades de la Comisaria
provincial de excavaciones. «Anales del .LE.G.» v. VII
p. 362. Girona, 1952.

(Z) «l malgrat ésser costum gairebé general anar a
Hispania per terra, i havent una ruta ben coneguda si es
vol anar per mar»,



Alguns (dels indicetes) habiten els alts de la
Pirene fins al monument de Pompeu, per on es
va d’Italia a Hispania Ulterior i, abans que res,
a la Bética. Aquesta via en part s'apropa al mar,
en part se n’allunya i aixo sobretot en la part
occidental, La via va del monument de Pompeu
a Tarraco pel Camp Joncari i Seterrae i el Camp
del Maralon, que s’anomena aixi en llati per
criar-s’hi molt de fonoll.

Per tant, per localitzar el coll per cn dis-
corria el vial, hem de trcbar primer els Trofeus
de Pempeu, cosa gairebé impossible si ens vo-
lem fiar dels autors classics. No és que manquin
referéncies ells, sind que aquestes son en gran
mesura ambiglies. Per exemple, el mateix Es-
trabo (1V, [,3) ens diu;
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Alguns diuen que el lloc dels trofeus de Pom-
peu és el limit entre la Ibéria i la Gallia.

També en el capitol 1V del libre |11 hi ha una
noticia que possiblement va recollir Estrabo de
Posidoni, autcr d'una «Historia de Pompeuy, i
que va viure fins a I'any 62 a. C.
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Des de l'Ebre fins al Pirineu i els Trofeus de
Pompeu hi ha 1.600 estadis, i alli estan alguns
dels Edetans, i en la resta els anomenats Indi-
cetes, que estan dividits en quatre parts.

Salusti ens parla de les circumstancies en que
foren aixecats els Trofeus: Pompeius devictis
Hispanis Tropheae in Pyrenaei iuguis constituit
(3). Plini ens ho torna a repetir: Excitatis in
Pyrenaeo ftraphaeis, oppida DCCCLXXV! ab
Alpibus ad fines Hispaniae Ulterioris in ditio-
nem redacta victoriae suae adscripsit, et maiore
animo Sertorium tacuit (4). | més tard ens en
parla en una frase dirigida a Pompeu: Nonne
illa similior tui est imago quam Pyrenaei iuguis
imposuit? (5).

(3)  «Un cop venguts els hispans, Pompeu posa uns
trofeus al Pirineuy.

(4) «Aixecats uns trofeus al Pirineu, hi va inscriure
el nom de 876 ciutats sotmeses per la seva victoria, des
dels Alps als confins de la Hispania Ulterior; perd per la
seva magnanimitat calla el nom de Sertoris.

(5) «Per ventura no se t'assembla més la imatge que
manares collocar al congost del Pirineu?y

Di6 Cassi, en el 41, 34, 3 de la seva obra,
referint-se a Cesar diu:
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Ell es dirigi per mar a Tarraco. Des d‘alli va
anar pels Pirineus sense erigir cap trofeu en les
seves comes, creient que Pompeu no havia gua-
nyat cap bona reputacio per haver-ho fet. Pero
aixeca un gran altar fet de pedres treballades,
no lluny dels trofeus del seu rival,

natl tf¢ Kehtunfig.

O sigui que tots aquests autors |'Unic que ens
diuen és que els Trofeus de Pcmpeu s’aixecaven
en algun coll dels Pirineus, perdo no sabem en
quin d’ells. Potser, si seguim la topcnimia i el
que diu Marca (6), podrem dillucidar la qliestio.

Efectivament, ell sosté que el Portus no és
altra cosa que aquest pas, que hauria conservat
el ncm des del temps en que els romans el «ba-
tejaren». Hauria estat, per a ells, la porta d’en-
trada a la Peninsula; el coll o port de muntanya
que feia a aquesta accessible als pcbles de |'ex-
terior. | d’aci vindria e seu nom de «Portus»,
que encara es conserva en |'actualitat.

Ja hem dit que la tecria segons la qual la via
Augusta passava per aquest coll és molt vella.
Eis primers a defensar-la foren Marca i Puja-
des (7), i continua vigent fins a finals del s, XIX
en qué aparegueren altres hipotesis. Quasi totes
elles coincideixen que el pas seria més a |'Est
(ccll de Macana, coll de Banyuls). Pero nomes
la trcballa dels Trofeus de Pempeu podria acla-
rir la questio.

Actualment |'arqueclcgia no pot aportar cap
dada referent a aquest monument perqué res
no se'n conserva. Perd potser els erudits del
segle passat o antericrs poden aportar quelcom
que ajudi a dillucidar la glestio, ja que ells es-
taven més a prop en el temps, de les restes (8).

(6) MARCA. La Marca Hispanica, Paris, 1680, Bar-
celona, 1965, pag. 62.

(7)  MARCA. Op. cit, PUJADES: Cronica Universal
de Catalunya,

(8) La noticia més vella que coneixem és treta del
diari de viatge de |'ambaixador venecia Segismondo Ca-
valli (1567). Diu el seglient: A dos millas subiendo, en-
contramos un Jugar de dos casas que llaman La Closa,
donde hay unos restos antiguos que dicen que antigua-
mente se llamaban Trophaea Pompeii. MARQUES, J. M.:
«Paso por Gerona de Segismondo Cavallin (1567), a «Re-
vista de Girona», 84, p. 329, 3.%" trim, de 1978.



Botet i Siso (9) ens diu que Henry, auter de
la Historia del Rosselld, opina que el mcnument
estava enmig del coll del Portls i el de Panis-
sars, cn actualment hi ha el castell de Belle-
garde. Alli hi havia una torre rectangular de
35 %25 m. de planta i 17,5 m. d'alcada, en la
qual hi hauria relleus i una lapida commemc-
rativa. Aquesta torre esdevingué fortalesa en la
qual els gots hi afegiren una torre més petita
pero més alta, Fou enderrocada per Vauban per
a pcder-hi construir el castell abans esmentat.
Per a tenir una idea de com eren els Trofeus
de Pompeu, pensem en els Trofeus dels Alps
que, com és sabut, foren construits a imitacio
dels primers (Fig. 1).

Figura 1. - Trofeu dels Alps construit I'any 7 a. C., a

imitacio del Troteu de Pompeu Magne. (Fotografia
cedida amablement per Maria J. Pena).

El mateix Henry diu que |'ara de Cesar era
una gran massa de pedres treballades, aixecada
en |'Exclusa Alta. Els gots la van destruir per
a la construccio de les fortaleses que defensaven
el pas del Pirineu. «Encara avui dia, diu Botet
i Siso, es veuen restes romans aprofitats com a
material de construccio en edificis d’época pos-
tericr» (10).

(9) BOTET | SI1SO: De Gerona a Francia. «Revista
de Geronan, v. |l. Girona, 1878,

(10) BOTET | SISO: Op. cit. pag. 70-80.

Les diferents hipotesis esmentades anterior-
ment sén molt ben sintetitzades en un treball
de Golobardes, juntament amb la seva (11). Ell
creu que el pas seria més a I'Est, ja que si la
via passés pel Portls, aquesta hauria de fer un
arc des de Narbona i trencaria el costum dels
romans d‘anar en linea recta. Pero pensem que,
si els romans mantenien la linia recta en els
seus camins, era degut a la seva visid practica
de les coses, i la linea recta és la distancia més
curta, Mes s’han de tenir en compte molts fac-
tors a |'hora de seguir una calcada, i un d'ells
és el relleu. Supcsem que, tant per als cons-
tructors com per als vianants, és millor que el
cami faci un arc i vagi per terreny cbert i pla-
ner, en lloc de voler conservar cbstinadament
la linea recta circulant per turons i muntanyes
—encara que baixes— amb els conseguents
problemes de rieres torrents i vegetacio.

Es per aixd que creiem justificat |'arc que
descriu el cami en passar pel Portis. aixi com
el que fa en passar per altres indrets que veu-
rem més endavant. De fet, damunt el terreny
no es nota massa aquest arc, degut a la seva
extensio; en canvi, es notaria molt si passés més
a I'Oest, degut al relleu.

Aaguest mateix autor, Golobardes, insisteix
aue Estrabo diu que la via passava a través del
Camp Joncari i no pel costat. Potser caldria
fer alaunes puntualitzacions. En primer lloc,
Estrabo va escriure la seva obra sense haver vist
mai la Peninsula i basant-se en el que deien
altres autors. Per tant, ell no podia tenir la se-
ouretat que el cami passés pel mig o pel costat
del Camp Joncari,

En seaon llec. I'adverbi S es pot traduir per
a través de, pero també vol dir per, a part d'al-
tres significacicns. Aleshores, si agafem aquesta
Ultima traduccio ens trocbem que la via passa
pel Camp Joncari: per tant, no ha de passar
fercosament pel mig, sind oue pot discorrer pel
costat on el terra seria més ferm. Afegim-hi
oue, encara gue avui creiem saber on era el
Camp Joncari, possiblement ningd no s'arris-
caria a establir els seus limits occidentals.

ELS «ITINERARIA»

Sén llarauissimes llistes de mansiones amb
la (nica indicacié de les distancies entre elles
indicades en milles romanes, senyalant un se-
ouit de rutes entre diferents punts de |'lmperi.
Es clar aue no és un cataleq de totes les rutes,
sind d'algunes d’elles, les més importants. S'es-
ta discutint encara si la seva confeccid fou
dequda a la iniciativa privada o si tenia alquna
relacid amb l'administracié imperial; i si foren
escrits per fins comercials o com a treball d’eru-
dicié. El gue si sembla prcbable és que els
conservats fins ara siguin copia d'un o dos Iti-
neraria originals.

(11) GOLOBARDES: Las vias romanas en el Ampur-
dan, «Ampurias», 1948, p, 35.



Comencem exposant |Itinerari d’Antoni, se-
guint l'exemple de la major part dels autors.
L‘exemplar que es conserva és del s. VII, pero
I'original podria ser de finals del s, I11. La part
que interessa diu:

Ad Pyreneum

luncaria ............... mp. XV

Gerunda ............... mp. XXVII

Summo Pyreneo

luncaria ...l mp. XVI
CiAriana ...oeeeseeensorssnssesons mp. XV
Aquis VEtenid somevosmns goavs mp. XX

El fet que repeteixi la ruta afegint-hi dues
mansiones i omitint Gerunda, ha estat la causa
que alguns autcrs pensessin que el cami es bi-
furcava en la part francesa i entrés a la Penin-
sula per dos colls diferents. Pero la comparacio
amb els altres ltineraria ens demostra el con-
trari,

Quant a la Tabula Pautingeriana, és de tots
sabut que es tracta d'un mapa del s. XIII,
copia d'uns ltineraria picta que devien com-
prendre tot I'lmperi, amb els camins, mansiones
i distancies intermitges. De la part corresponent
a Hispania només es conserva un fragment, que
és precisament el que ens interessa, ja que va
des del Pirineu a Voconi (Aquis Voccnis).

(Fig. 2):

In Summo Pyreneo
Declana mp. IV
Juncaria mp. XI|
Cemuana mp. XV
Ce(ru)nda mp. XII
Veconi mp. XII.

En tercer floc cal parlar del Ravenate o
Anonim de Ravena. Es tracta de un codex del
s. VII en el qual s'inclouen uns 300 rius i
5.300 ciutats. Sembla la copia d'algun itinerari
anterior, perd sense que apareixin les distan-

e gl
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Figura 2. - “Tabula de Peutinger”. El mapa no fa cap intent per assenyalar les dimen-
sions i la situacié dels distints accidents gecgrafics. Els rius corren d'Est a Oest, el
mar Mediterrani és una faixa lila. Malgrat tot, el mapa és molt precis en un aspecle:
les distancies entre les poblacions son exactes, la qual cosa indica que és un itinerarf.
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cies entre les mansiones. S'ha de fer notar que,
tant el d’Antcni com el de Ravena ens repetei-
xen l'itinerari. Pero aixd no vol dir que sigui
una copia de l'anterior, ja que no suprimeix
cap mansio.

Diciana Pyreneum
luncaria Deciana
Cinniana luncaria
Gerunda Ciniana
Aquis Vcconis Gerunda

Aquis Voconis

Una copia de I’Anonim de Ravena és |'cbra
ccneguda per Guidonis Geographica. El seu
autor, Guido de Pisa, va escriure el 1119 sis
[libres sobre matéries historiques i geografi-
ques, copiant obres més antigues, entre elles
el Ravenate. La part que ens interessa diu:

9 luncaria
10 Viniana
11
12 Aquis Bucanis

Gerundia

El document més antic que es conserva per
estudiar aquesta via son els Vasos Apolinars.
Sén quatre vasos de plata de forma cilindrica
trchbats a les Termes de Vicarello I'any 1852
els tres primers, i el 1863 el quart. A cada un
d’ells hi ha escrit, a quatre columnes separades
pel mateix nombre de pilars jonics acabats en
capitells corintis, |'itinerari de Gades a Roma
amb |‘enumeracié de 106 mansiones i les dis-
tancies intermitges entre elles.

Hi ha petites diferencies pel que fa al nom
de les mansiones i algunes divergencies en les
distancies. El quart vas és diferent, tant per la
factura com pels caracters, ja que la lletra és
quasi cursiva, Semblen ésser del s. Il i el seu
contingut respecte a les nostres comarques és
el que segueix:

Vas | Vas ||
Aquis Vocontis Aquis Vcconi
Gerundam XI|I Gerunda XI|
Cilnianam XI1 Cilniana Xl
luncariam XV luncaria XV

In Pyraeneum XVI In Pyreneo XVI

Vas |l Vas IV
Aquis Voconis Agquas Voconias
Cerunda XII Gerunda XII
Cinniana XlII Cinniana X
luncaria XV luncaria XI|

In Pyrenaeo XVI Summo Pyrenae XV|

Per simplificar-ho —i agafant la milla de
1.485 m.— podriem representar |'itinerari de
la manera seglient:

In Summo Pyreneo

a Deciana 4 mp. 5940 m.
a luncaria 12 mp. 17.820 m
a Cinniana 15 mp. 22275 m
a Gerunda 12 mp. 17.820 m.
a Aquis Voconis 12 mp. 17.820 m

A partir d'aqui, el que cal fer és localitzar
i situar aquestes mansiones d’acord amb les
distancies, els autors i les diferents restes ar-
queologiques aparegudes en cada zona. Comen-
carem per Deciana, puix que la questic del
Summum Pyreneum ja ha quedat prou clara a
I'apartat anterior.

Nosaltres, com Marca, creiem que Deciana
seria prop de |'actual poble de la Jonquera. Pot-
ser els fonaments d’aquest poble reposen da-
munt les parets enrunades de |'antiga Deciana.
Pero l'arqueologia no ens ho pot confirmar, ja
que fins ara no s'ha practicat cap excavacio en
aquell indret.

D’altra banda, I'explicacié que déna Marca
del canvi del nom de Deciana pel de la Jonquera
ens sembla molt plausible, ja que si sequim el
cami de l|'esdevingut amb Cartago Spartaria
—aue es va auedar només en Cartago— i ho
aoliouem a Deciana Juncaria, és possible aque
s'anulés el nom en lloc de |'adiectiu, i esdevin-
gués la Jonauera. Heras de Puig, en el seu
treball, ens diu gue «en un mapa antiquo de
Espana de la biblioteca del Palacic Episcopal,
luncaria esta marcado en Figueras, y el punto
de la actual Jonquera estd designado con el
nombre de Decima» (12).

Quant a luncaria, que hom ha volaut identi-
ficar amb Figueres, cal fer notar que les proves
aportades per a justificar-ho son minimes, per
no dir inexistents. En primer lloc, la lapida oue
aoorta Marca (13), situada a l'església de Sant
Pere a Figueres no demostra res, ja que no és
meés aue una lapida funeraria aue pot haver
sortit de qualsevol indret d’alli al voltant. D’al-
tra banda, sembla comunment acceptada la
hiootesi segons la qual la ciutat de Figueres va
néixer d'un mercat medieval (14), indepen-
dentment de |'antiga luncaria que en aquells
moments ja havia desaparegut.

(12) HERAS DE PUIG: Las vias romanas en la pro-
vircia de Gerona. «Rev. de Gerona», v. I, p. 301, Girona,

1882.
(13) MARCA. Op. cia., p. 220.

(14)  ROVIRA | VIRGILI; Historia Nacional de Ca-
talunya, Barcelona, 1924,
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En canvi, és molt més plausible la hipotesi
d’'Heras de Puig que la situa en el lloc anome-
nat |'«Aiglieta», a pocs cents de metres de
I'actual ciutat. Al segle passat havien aparegut
en aquell tloc gran quantitat de restes roma-
nes, des de tégules i amfcres (fragments), a
restes de sarcofegs. Arqueologicament, aquells
son els terrenys més fértils de lentorn de Fi-
gueres; pensem també en ef que ens diu Heras
de Puig en la cita abans esmentada.

La amansio» que presenta greus problemes
de localiizacié és Cinniana. Molts han estat
els investigadors que han intentat de situar-la
(15}, perd el seu treball no ha anat més enlla
de la hipdtesi en no poder aportar suficients
resles materials de la seva existéncia. Dintre
d'un espai molt ampli, se I'ha situada en di-
ferents punts gue ncmés fenen en comy entre
ells la distancia de 15 mp. que }la separa de la
zcona de Figueres; i sovint aquests indrets son
fluny del lloc per on passava la via romana se-
gons les diferents hipotesis.

MNosaltres creiem que es trcharia prop de Ra-
set, veinat de Cervia de Ter, o potser més al
Nord d’aquest lloc. Marca ens div que «passat
el Clodia (...} es presenten les ruines d'una
poblacié més gran; encara hi ha alli un
pcblet mo desprecizble {...) angmenat Cervia-
num en els documents antics, i actualment
Cervid» (16).

No és estrany que ell situi les ruines a Cer-
viad, puix que el veinat de Raset, com haviem
dit, pertany a aquest municipi. De fet en tota
I'area hi ha nombrosos vestigis romans, A part
d'una villa, tenim noticia d'un forn que fou
destruit fa pccs anys, tan punt es va trobar.
També es trobaren restes de parets | ceramica
romana en obrir-se u nrec per a conduccid
d'aiglies a Raset. Malauradament les restes
foren enterrades sense poder ésser estudiades
degudament, i la ceramica ana a parar a mans
de particulars.

Com veiem, no son pocs els factors que in-
citen a situar Cinniana en aquest punt. Perd
noves dades, de no menys pes, ofereixen una
altra alternativa,

En primer lloc, la distancia entre Raset i Gi-
rona difereix sensiblement de la donada pels
[tineraria. Una vegada seguit i assenyalat el
cami damunt un mapa 1:50-000, el varem me-
surar sequint detalladament el seu recorregut.
El resultat va ser que la distancia de 12 mp.
{17.820 m.}), que segons aquestes fonts hi ha-
via des de Gerunda a Cinniana, ens assenyala
un punt situat al Nord de Raset; i des d’aci
tins a l'indret on haviem situat luncaria hi ha
15 mp justcs.

(151 BOTET I 5150, CONSTANS, JUANDG ARBOIX,
PELLA | FCRGAS..., només per citar-ne alguns.

(16) MARCA. Op. cit., p, 222,
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Figura 3. - Planta de qualre campaments romans com-

parats amb 'estructura de la Plana (Viladasens). Els

tres primers amb una longitud aproximada de 400 m.
i els dos darrers, d'uns 250 m.

Evidentment, aguest fet per ell sol no era
mctiu suficient per creure que Cinniana es tro-
bava en dit lloc. Pero la casualitat va voler que
investigant fotografies aéries a la recerca de
possibles jaciments, ens trcbéssim amb una es-
tructura diferent de la que haviem vist fins
aquells moments, i estava situada precisar- ent
en aquell punt.

Es tracta d'un gran rectangle amb trez divi-
sions interiors assentat en un camp que sobre-
surt bastant dels altres que I'envolten. Les uni-
ques esfructures que hem frobat semblants
corresponen a campaments romans, i les dues
linies que el divideixen en tres parts tenen el
seu parallel en el Cardo i Decumanus d'a-
quests. Perd les mides del que ens interessa
(250 x 75 m. aprox.) son inferiors a les d'un
campament normal D'altra banda, en ser molt
més llarg que ample, també fa que dubtem a
classificar-lo ccm a tal; és clar que la seva for-
ma pot estar molt cendicionada pel terreny
{figura 3).

Una altra pcssibilitat és que es tracti d'una
gran villa rlstica semblant a les construides al
Nord de la Gallia a principis de I'lmperi. D’és-
ser aixi, es veuria confirmada la idea de Raoldan
Hervas, segons la qual l'acabament «ana» es



Figura 4. - Material trobat superficialment a la Plana (Viladasens). De dalt a baix: boca
de dolium”, amfora, diferents tipus de “Tegulae” | una base de campaniana B.
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refereix en aquest cas a un praedium propietat
d‘un Cinnius (17).

Ja per acabar, només ens resta dir que ha-
vent recerregut aquell indret, hem trobat molts
fragments de tegula, algun d'amfora republi-
cana, dolium, Campaniana B, T.S. Aretina i
Clara A, fragments de ferro i restes de pavi-
ment. Tcts aquests materials son superficials;
els de la part Nord presenten senyals d'haver
estat sotmescs al foc. De totes maneres, no es
poden apreciar estructures (Fig. 4).

Respscie a Gerunda i Aquis Voccnis, no
creiem necessari de parlar-ne, puix que ja és
prou ccneguda la seva situacio, i altres inves-
tigadors han estudiat, amb més profunditat i
deteniment que nosaltres, aquestes dues ciu-
tats.

DOCUMENTS EPIGRAFICS

Entenem com a tals les inscripcions sobre
pedra i els miliaris, puix que els vascs de Vica-
rello ja els hem estudiats a 'apartat dedicat als
Itineraria,

En primer llcc cal esmentar dues inscripcions
que publica Marca. Les dues parlen de la res-
tauracio de la via que anava des d‘ltalia a la
Bética. La primera, treta de Grutter CXLIX
(18) diu aixi:

Viam superiorem Coss. tempore incho. et
multis locis intermissam pro dignitate imperii
latinorem longioremq. Gadeis usque perduxit
(19).

La segona també és de Grutter (CLVIIL), i
diu el seglient:

Galienus Imp. Caes. Aug. clemens, pius, urbe
aedif, restaur, ad bonum ltal Gal. Hisp. publi-
cum conversus, hoc iter varie per provinc. in-
terrupt. imperavit (20).

(17) ROLDAN HERVAS: Itineraria Hispana, p. 231.
Madrid, 1975.

(18) GRUTTER és I‘autor del primer «Corpus» d'ins-
cripcions gregues i llatines. Fou publicat a Heidelberg
l'any 1603 amb el llarguissim nam de Inscriptiones
antiquae orbis Romani in corpus absolutiss(imum) redac-
tae cum indicib(us) XXV, ingenio ac cura lani Gruteri:
auspiciis los. Scaligeri ac M. Velseri. Accedunt notae
Tyronis Ciceronis |. ac Senecae. Comprén més de 12.000
inscripcions, algunes copiades de |‘original i altres de
manuscrits, Fou una cobra basica nomeés substituida pel
CIL. El seu defecte és la gran quantitat de falses ins-
cripcions, exemple de les quals és la primera que citem.
Hi ha un bon estudi d'aquest llibre a: CALABI, |, Epi-
grafia Latina. |, E. Cisalpino, Milan, 1974",

(19) «Per dignitat de !'Imperi, perllonga fins a
Gades, fent-la meés llarga i més ampla, la via Cossetana,
comencada feia temps i interrompuda en molts llocsy.

(20) «Gallie emperador César August, clement, pia-
dos, restaura diversos edificis a Roma i, mirant pel beé
public d'ltalia, de la Gallia i Hispania, ordena que fos
reparada aquesta via en diversos llocs de les provincies».
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Pcca ccsa poden aperfar aquestes inscrip-
cicns a l'esclariment del que veritablement ens
interessa. El que si podem dir és que, pel text,
la primera és falsa, i la segona pertany segura-
ment a un miliari. A part d'aixo, I'Unic que en
podem deduir és que hi havia un cami més antic
(probablement la via Augusta), que fcu apariat
per causa de les males condicions en qué es tro-
bava. Aquesta seria una de les moltes vegades
que fou adcbada la calada; una altra reparacio
fou la que ordena Maximinus el 238,

Passem ara a veure quelcom tan important
ccm son els miliaris. | son importants perqueé
ells ens canfirmen el pas de la via pel lloc on
es trobaren,

Els dcs primers foren trobats a Palau Sacosta,
al Sud de Girona, El primer estava enterrat a
160 cm. i el segon a 220 cm. Aquest primar
perta el nim. d'inventari 551 del Museo Ar-
queologic Provincial; és de pedra sorrenca i
inccmplet; la inscripcid és illegible pel desgast.
La seva alcada és de 157 cm., dels quals 80 sén
de la part inferior o socal, de forma prismatica,
i 77 cm. pertanyen a la part superior cilindrica.
El diametre d’aquest cilindre és de 55 cm.

El sagon miliari, amb el ndm. d'inventari 549,
també és de pedre scrrenca i la seva alcada és
de 265 cm. El socal, de 75 cm. d'altura, és de
forma rectangular, i la part superior cilindrica
amida 190 cm. d'alcada per 55 cm. de diame-
tre. En el cilindre hi ha una inscripcié molt mal
conservada situada damunt d'una anterior es-
borrada. La superior diu:

DN CONSTANTI
NOBL. E. L. TESSIMO

CAESARI
NO
Lo 10
OR ............ ISSIMO
...... CAES
XV
It
VIA AUGUSTA
XLVITI

Creiem interessant de fer dues puntualitza-
cions respacte al text d’aquest miliari que ens
poden ajudar a aclarir el fet que es trobés junt
amb l'altre, cosa illogica, ja que se suposa que
haurien d’estar separats per una milla (1.485
metres). La quiestio és que si aquesta xifra que
hi apareix (XLVIIll) és la distancia entre el
miliari i el Summo Pyreneo, el primer hauria
estat desplacat des del Sud, apropant-lo cap a
Gircna, Diem aixd basant-nos en les distancies
que denen els diferents itineraris, les quals son,
entre Gerunda i el cor del Pirineu, 43 milles
en uns, o 42 en altres. Per tant, la xifra que hi
apareix, 48 milles, podria indicar aquest des-



placament. Recocrdem que el miliart ja presen-
tava una inscripcio que fou esborrada a fi de
poder-lo reutilitzar,

El tercer miliari (ndm. Inv. 1.704) fcu tre-
bat a Sarria de Ter al costat del pont. També
és de pedra sorrenca i té una alcada de 152 cm.
amb un diametre de 58 cm. Es incomplet i la
inscripcid és dificil de llegir, El text és el se-
guent:

IMPE. CAES. C. IVL. VERVS
MAXIMVS. P. F. AVG.
GERMANIC. MAX. DAC. MAX
SARMAT. MAX. PONTF. MAX
TRIBVN. POTESTATIS. V

IMP. VII. P. COS. PROCQOS

ET. C. IVL. VERVS. MAXImvs
NOBILISSIMVS. CAES. GERmanic max
DAC., MAX. SARMAT. max
PRINCEPS. IVVENTVTIS. FllLius
D. N. IMP. C. IVL. VERI. MAXi
MINI. VIAS. ET. PONtes

118

TEMPORE VETUSTATIS CON
LAPSOS RESTITUERE PRAECEPERVNt
CVR. Q. DECIO. LEG. AVGG. PR. PR. CV

«L'emperador César Caio Vero Maximini,
piadods, afortunat, Germanic Maxim, Dacic Ma-
xim, Sarmatic Maxim, Pontifex Maxim, revestit
per 5." vegada de la tribunicia potestat i de la
imperial per 7." vegada, Pare de la Patria, con-
sol, preconsal. | Caio Juli Vero Maxim, naobi-
lissim César, Germanic maxim, Dacic maxim,
Sarmatic maxim, princep de la joventut, fill de
nostre senyor Caio Juli Vero Maximini, piadds,
afortunat, august, manaren restaurar les vies i
els ponts enrunats de tan vells, tenint cura de
les cbres Quint Deci, legat augustal, propretor,
varo clarissimy .

El pcdem datar cap a I'any 238 de la nostra
Era. | com ja haviem dit, respen al pla d’arran-
jament de vies que va ordenar Maximini en
tota Hispania i en altres provincies de |'Im-
peri (21).

(21) Coneixem les inscripcions de 22 miliaris amb
el mateix text, trobats arreu d'Espanya, a part de 4
apareguts a la Gallia Narbonesa.



